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W Imig Ojca ... Stolico Madrosci... Pochwalony Jezus Chrystus. ..

Dobry wieczor panstwu.

Zanim przejdziemy do wilasciwej konferencji biblijnej, do wlasciwego tematu, to jak panstwo
wiedza w minionym miesiagcu miatem przyjemnosé i radosé by¢ na Ukrainie, w Kijowie. Tam byty
wyktady w Instytucie Nauk Religijnych, ktéry ma zwiazek z tamtejszym uniwersytetem. Gdybym
zaczal panstwu opowiadaé, to by tej godziny zabrakto. Wiec tylko krétko na ten temat, bo byto
to dla mnie wielkie przezycie. Sama $wiadomos¢, ze na terenie dawnego Zwiazku Radzieckiego,
i to jeszcze w Kijowie, mozna wyktada¢ Biblie, biblistyke, jest czyms bardzo znaczacym. Wyktady
byly bardzo intensywne, bo prawie dwa tygodnie po 6 - 8 godzin dziennie, gtéwnie po poludniu
i poznym wieczorem, bo taki jest rytm tych studiéw. Oni w ogdle nie majg swoich wyktadowcdow,
wyktadowcy przyjezdzaja z wielu krajow, m.in. z Polski, ale nie tylko, réwniez z Francji, z Wtoch,
ze Szwajcarii, z Belgii, z Niemiec.

I tylko kilka uwag, ktore pewnie panstwu wydadza sie ciekawe. Wyktady miaty byé po angielsku.
Okazalo sie jednak, ze nie tylko stopien znajomosci angielskiego nie jest jeszcze wérdd studentow
duzy, ale jest dodatkowa trudnos¢ polegajaca na tym, ze w jezyku ukrainskim nie ma w ogdle wielu
pojeé, ktére wiaza sie z religia, z teologia, z biblistyka. I ze lepiej jest méwié¢ po rosyjsku i po
polsku, i przektadaé¢ na jezyk ukrainski, zeby mozna bylo jakos choé¢by opowiedzieé, o co doktadnie
w danym stowie chodzi.

W jednej grupie bylo sze$édziesigcioro studentéw, w drugiej grupie okoto trzydziesci oséb.
I wsréd tych szeéédziesieciorga studentéw nie sposéb bylto zapytaé kto jest kim, dlatego bo matka
Rosjanka - ojciec Ukrainiec, ojciec Ukrainiec - matka Polka, Polak i Rosjanka, Zyd i Ormianka,
Gruzin i i Ormianka, wszystkie kombinacje, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Wiec kiedy sie zapytato,
kim sa, to z miejsca zaczynaly si¢ tez ktétnie. Odpowiadali w rodzaju: ,Rano to byle$ Ukraificem,
a teraz to jeste$§ Polakiem”, tego rodzaju rzeczy. Natomiast kiedy ich zapytalem w jakim jezyku
robig notatki, to ok. 2/3 robilo notatki po ukrainsku, prawie 1/3 po rosyjsku, i kilka oséb w réznych
jezykach — ale po polsku nikt notatek nie robit. Byly dwie osoby, ktore polski znaly do$¢ dobrze jak
na tamtejsze warunki, ale sladéw polskiej obecnosci czy polskiej kultury tam niestety — z naszego
punktu widzenia — nie bytlo.

Natomiast cechowala ich ogromna chtonno$é, wielce ciekawi tego wszystkiego. Domagali sie,
zeby nie robié przerw, co u nas studentom sie nie zdarza. Zeby w ciagu szesciu godzin wykladéw
zrobié tylko dwie przerwy, takie po 15 - 20 minut, a dalej méwi¢, méwié, i méwié. Wiec pod tym
wzgledem to bylo doswiadczenie bardzo niezwykte.

Jezeli chodzi o sam Kijow, to przez prawie dwa tygodnie nie widzialem tam zadnego polskiego
samochodu, ani zadnego Polaka nie spotkatem. Chociaz od granicy do Kijowa jest 510 km — mozna
by powiedzieé, ze stosunkowo niedaleko — to jednak tam Polacy, przynajmniej o tej porze roku,
w ogble nie jezdza.

Sam Kijow jest przepiekny, dolne miasto nad Dnieprem, gérne miasto na wzgdrzach, ktére do
Dniepru od strony zachodniej dochodza. Stare miasto bardzo duze, wigksze od naszego Krakowa.
Bardzo odbudowali je w ciggu ostatnich kilkunastu lat. Wiele cerkwi jest wzniesionych na nowo, za-
dbanych. Wzniesionych — bo przedtem sowieci zburzyli. I sporo jeszcze do zrobienia. I przepigkne
kamienice, setki kamienic, ktore sa przepickne. To musialo by¢é bardzo bogate miasto gdzies w XIX,
na poczatku XX wieku, bo te kamienice sa oczywiscie sprzed rewolucji. To nie sa dziesiatki, ale
setki, a moze nawet tysiace przepieknych domoéw. Niektére majg swoich wlascicieli, wiec zostaty
odrestaurowane, inne nie. Ale samo miasto niezwykle piekne, chociaz zaniedbane. I ogromny kon-
trast: mata grupa ludzi bardzo bogatych, bardzo zamoznych, ktorych staé¢ na wszystko, i ogromna
bieda. Tych biednych jest bardzo duzo. Jeszcze w miedcie tej biedy tak mocno nie wida¢. Natomiast
przejezdzatem przez Wolyn i zatrzymatem sie na takiej wotynskiej wiosce. to gdyby przyszto krecié
film z XVI, XVII, XVIII wieku — to nie potrzeba nic zmieniaé, tylko pusci¢ kamere i krecié, jak
to jest. Bieda, ktéra nie miesci sie w glowie. Tam jest chyba gorsza bieda niz w Afryce dlatego,
ze w Afryce jest przynajmniej ciepto. A tutaj zimno, i dla tych ludzi to dodatkowy powdd do
cierpienia.
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Sam przejazd byl bardzo ciekawy. Luck bardzo piekny, bo tam sie zatrzymatem. P6zniej Réwne,
dalej Zytomierz — to sa wszystko nazwy, ktére nam cokolwiek méwia. Dalej Korzec — to dawna
granica polsko - sowiecka do 17 IX 39 r., jeszcze do dzisiaj sa slady tamtej granicy.

No i oczywiscie tam na miejscu dopiero widaé, jakie jest nastawienie tych ludzi do nas, i nasze
z nimi zwiazki. U nas opowiada sie rozmaite bajki, jaka to wspolpraca polsko - ukrainska itd.
Oto6z ta granica polsko - ukrainska w moim przekonaniu przypomina dawng granice NRD - RFN.
Oddzielnie odprawa polska, potem ziemia niczyja, potem odprawa ukrainska. Kontakty handlowe
to widaé, bo ci ludzie po jednej i po drugiej stronie granicy nawzajem z siebie zyja. Natomiast
jakichs$ wiekszych kontaktéw nie widaé.

Jednym z ciekawych przezy¢ bylo, kiedy jadac z powrotem zatrzymaltem sie. Na odcinku 500 km
bytly tylko dwa, i to bardzo mizerne, bary, w ktérych mozna byto zjes¢ chleb, masto, jajko smazone,
no i wypi¢ kawe czy herbate. Dwa przy drodze na 500 kilometréw!

Zatrzymalem sie przy tym drugim, miedzy Sarnami — to tez dawne przedwojenne polskie
miasto — a Kowlem. Dwie kobiety jadly $niadanie, zrobily te jajka i dla mnie. Zaczatlem z nimi
rozmowe, méwie, ze tu przed wojng byla Polska. Na to jedna z nich méwi, ze tu Polski nigdy nie
byto. Tu byli Polacy, ale Polski nigdy nie bylo. A co sie z nimi stalo? ,A wyriezali! I w porzadku,
wiecej tu Polakéw nie ma.”

Rzeczywiscie, jak sie tamtedy, przez ten Wolyn przejezdza, to mozna gdzieniegdzie Slady dawnej
polskiej obecnosci czué, zwlaszcza na jakims opuszczonym strasznie cmentarzu. Niektére cmentarze
przypominaja tak, jak kiedys cmentarze zydowskie czy poniemieckie u nas. I tam sa jakies polskie
resztki. Natomiast tak generalnie nic nie ma.

Ale samo do$wiadczenie bardzo bogate, bardzo ciekawe. I jezeli tego rodzaju wyktady, czy
w ogdle takie spotkania, na takim troszeczke innym poziomie by byly, to na pewno i stosunek
Ukraincéw, zwlaszeza mtodych, do nas, do Polakéw, by sig zmienil. A i my mozemy popatrzeé na
nich tez nowymi oczami. Mnéstwo mozna by o tym opowiada¢, bo wtasciwie co pare minut byt
jakis szczegél, jakie§ wspomnienie, jaka$ rzecz niestychanie wazna.

Natomiast tylko jeszcze jedna taka ciekawostka. Mianowicie Kijow byt budowany jako Nowy
Konstantynopol. A pamietamy, ze Konstantynopol byl budowany jako Nowy Rzym. Wiec Kon-
stantynopol, czyli dzisiejszy Stambul, budowano na wzér Rzymu, Kijéw na wzér Konstantynopola.
W zwiazku z tym Kijéw bywa nazywany Trzecim Rzymem. Miasto pigkne, i orientalne, i prawo-
stawne, i troche zachodnie. I troche jak Odessa, i troche jak Moskwa, i troche jak Rzym. I maja
piekne prospekty, widoki, tadnie to wszystko wyglada. Ale kiedy podzielitem sie ta refleksjg za stu-
dentami, ze wlasciwie to jest Trzeci Rzym, to od razu ci méwiacy po rosyjsku mowia: ,Nie zaden
Trzeci Rzym. Trzeci Rzym to jest Moskwa. To moze by¢ co najwyzej Czwarty Rzym.” Na to ci
moéwigcey po ukrainsku méwia, ze historycznie rzecz biorac Kijow jest to Trzeci Rzym. A politycznie
rzecz biorac to Moskwa jest Trzecim Rzymem. Rézne takie zagadki sobie rozstrzygali.

Wiec jest to ciekawy kawalek Swiata, i na prawde bardzo piekny. A gdyby sie wzieto pod uwage
szmat polskiej historii, ktéry tam si¢ rozegral, na tych ziemiach, my to nazywamy Wschodnig
Matopolska, oni — Zachodnia Ukraina, to wszystko, co sie rozegralo, na pewno warte byloby
jeszcze lepszego, glebszego poznania. Ale widaé, ze jest to dopiero poczatek przelamywania lodéw
w tym wzajemnym poznawaniu sie.

Jezeli chodzi o sytuacje gospodarcza, to w mojej ocenie Polska w poréwnaniu do Ukrainy to
jak Ameryka. Oni nam zazdroszcza. Przecietnego czlowieka nie staé na to, zeby tutaj przyjechaé.
Natomiast marzeniem studentéw sg studia w Polsce. I gdyby mieli jakakolwiek prace, to zarobki
takie, jak w Polsce. U nich nauczyciel zarabia 200 - 300 grzywien, to jest mniej wigcej 40 - 50 $ na
miesiac, a ceny sa mniej wiecej takie, jak u nas. Jak oni tam zyja, to sam Pan Bog wie. Natomiast
emerytura wynosi miesiecznie 80 - 100 grzywien, to jest 20 $. Jak ci starsi ludzie sobie daja rade,
to naprawde nie mam pojecia, bo ceny sa zupelnie jak u nas. Chyba, ze si¢ pdjdzie na najtanszy
bazar. Tam jest oczywidcie duzo taniej, ale i wybor jest tez do$¢ mizerny.

Jak mowie, do$wiadczenie bardzo dobre z tego powodu, ze nie tylko ta ziemia jest ciekawa, ale
ciekawi sg réwniez ludzie. No i oczywiscie ogromne wrazenie robi Dniepr. Ten Dniepr, ktéry kiedys
opisywal Henryk Sienkiewicz, o ktérym pisal, ze ,tam leniwie swoje wody toczy”. Rzeczywiscie
ten Dniepr jest leniwy. Natomiast bedac nad tym Dnieprem pomyslalem réwniez, ze i moje zycie
zatoczylo pewien krag. Dlatego, ze pierwszy raz widzialem Dniepr w pazdzierniku 1989 r., kiedy po
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raz pierwszy udatem sie z Rodzinami Katynskimi na pielgrzymke na groby ich bliskich do Katynia.
I wladnie koto Katynia, koto Smolenska ptynie Dniepr, jest tam oczywiscie duzo mniejszy. A teraz
widziatlem Dniepr po przepltynieciu setek kilometréw, gdy jest juz bardzo duza rzeka, ze dwa razy
taka, jak Wista. I ma potezne wyspy. Niezwykle pickna rzeka, to tez robi swoje wrazenie. Za
Dnieprem zaczyna sie¢ juz inna Ukraina, Wschodnia Ukraina — jak oni moéwia, i wlasciwie zaczyna
sie tez inny Swiat. Geograficznie jest to ciagle Europa, ale mentalnosciowo to juz zaczyna si¢ powoli
Azja.

Taki jest ten Kijéw. Ceny strasznie wysokie. Nie majac znajomych zatrzymadé si¢ w hotelu jest
bardzo trudno — nie dlatego, Ze nie ma miejsc, tylko nocleg w pierwszym lepszym hoteliku kosztuje
80 — 100 — 150 $. Wiec to straszna drozyzna. Podobnie jezeli chodzi o jedzenie. Jakies$ restauracje
czy bary tez bardzo drogie. Raczej trzeba kupi¢ sobie chleb, masto, wedline, jakies tam wody,
herbate, itd., i robié¢ sobie jedzenie samemu. Mam w oczach obrazek tych studentéw. Sa to ludzie
dorosli, najmtodsi mieli po 18 - 19 lat, bo oni wczeéniej mature zdaja. Ale najwiecej po 20 - 22 -
24 lata. Kiedy przychodzi przerwa to, jedno wyjmuje chleb, drugie wyjmuje ser, trzecie wyjmuje
kawatek masta, czwarte jajko na twardo, piate jabtko. I tak miedzy soba dziela to jajko na cztery,
chleb na kilka czesci, mastem smaruja. Do tego maja jeszcze jakas kuchenke, gotuja wode, i robia
sobie kawe, herbate. I tak ich to integruje. Przy tym jedzeniu sg dla siebie bardzo zyczliwi. To jest
ichniejsza przyszta elita. To sa ludzie, ktorzy chca sig uczyé.

Natomiast to, co zrobilo na mnie jeszcze wrazenie to to, ze miasto jest bardzo spokojne. To
znaczy, ze tam praktycznie milicji czy policji nie wida¢, ale chuliganéw réwniez nie widac, i pija-
nych nie widaé. To chyba jeszcze spuscizna czaséw Zwiazku Radzieckiego. Wyktady konczytly sie
po godz. 9 wieczorem, juz wtedy bylo ciemno — tam robi sie ciemno wczeéniej, niz u nas. Wy-
chodzg dziewczyny, pytam: ,Gdzie mieszkaja?” Podaly jaka$ miejscowos¢ na wschod od Kijowa.
Ile bedziecie jechaly? Prawie dwie godziny, méwia, najpierw autobusem, potem metrem, pdzniej
autobusem podmiejskim. Czyli do domu zajada gdzie$ koto jedenastej w nocy, wp6t do dwunaste;.
»,\Nie boicie sie?” Nie, tu sie nic nie dzieje, tu jest spokojnie. Pod tym wzgledem sa, ze tak powiem,
godni nasladowania. Rzeczywiscie po miescie mozna spokojnie chodzi¢. Jezeli ktos z panstwa bedzie
kiedykolwiek mial mozliwosé, zeby ten Kijow zobaczy¢, to naprawde warto.

No i oczywiscie jeszcze Lawra Kijowsko - Pieczerska, ale to zupelnie osobne opowiadanie. Miano-
wicie jest to ta cze$é¢ kodciota ukrainskiego, ktora pozostaje wierna Moskwie. Bo jest tam réwniez
kosciél autokefaliczny, ktéry jest, ze tak powiem, wierny Ukrainie. Na tym tle tez sa wzajemne
napiecia. Ale jezeli chodzi o usytuowanie, i o klasztory tej Lawry, to jest bajka, to jest co§ prze-
pieknego. I ta mentalnosé, ta religijno$é¢, ta poboznosé, ten typ poboznosci, jaki tam jest, jest
naprawde zadziwiajacy. Mozna patrze¢ na nich i rzeczywiscie zobaczy¢, ze rzeczywiscie jest to juz
chrzescijanstwo wschodnie, i to wschodnie lojalne wobec Moskwy.

Ich poboznoéé, z jednej strony bardzo wewnetrzna, bardzo nobliwa — ale nie przeszkadzala,
kiedy papiez przyjechat na Ukraine do Kijowa na zaproszenie tego autokefalicznego Kosciota ukrain-
skiego prawostawnego, to ci mnisi w Lawrze Kijowsko - Pieczerskiej, jak mi opowiadano, modlili sie
calym sercem, a to, zeby papieski samolot spadl, a to, zeby papiez zginal, a to, zeby nie przyjechat.
Wiec pojemna jest, jak widaé, ich pobozno$¢, i obejmuje réwniez takze dzialtki nieco ryzykowne.
Wiec ich stosunek do papieza, czy do katolikow, jest, mowigc tagodnie, dosé powsciaggliwy, a mé-
wiac wrecz — po prostu bardzo wrogi. Skad to si¢ wzieto? Trzeba by tamtych historycznych korzeni
szukaé.

Jeszcze Sobdr Sw. Zofii, budowany na wzér Hagia Sofia w Konstantynopolu, réwniez co$ piek-
nego. Ale to daje pojecie o sytuacji na Ukrainie. Poniewaz koéciél prawostawny miejscowy, ten
ukrainski nie mégl sie dogadaé z kosciolem prawostawnym prorosyjskim, to gtéwna Swietos¢ Ukra-
iny, mianowicie sobdr sw. Zofii, pozostaje nadal muzeum. I cerkiew, koéciél, ktory powinien tetnié
zyciem modlitewnym, jest po prostu pusty, jest nadal muzeum. To nam pokazuje jak krucha rze-
czg jest ludzka religijnosé, ludzka poboznosé, i jak sprawy Boze moga ludzi bardzo dzieli¢ do tego
stopnia, ze dom Bozy staje sie przedmiotem handlu, konfrontacji, i rywalizacji. I tak wtasnie jest
z tym Soborem.

Na dzisiaj panstwo mieli przeczyta¢ Pierwszy i Drugi List do Koryntian. I zajmiemy sie dzisiaj
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wladnie tymi listami §w. Pawta. Mam nadzieje, ze lekture tych Listow mamy za soba. Mysle, ze uda
sie tylko powiedzie¢ rzeczy najwazniejsze. I ze skoro panstwo zupelnie niedawno zakonczyli lekture
tych Listéw, to bedzie nam tatwiej o Listach §w. Pawla do Koryntian méwic.

Otéz przypomnijmy sobie kilka rzeczy oczywistych, ktére znamy z Dziejow Apostolskich. Mia-
nowicie ze $w. Pawet przebywal w Koryncie w latach 51 - 52, inni méwia: 52 - 53. Nie jest to takie
bardzo istotne. Istotne jest to, ze byto to mniej wiecej 18 - 19 lat po Smierci i zmartwychwstaniu
Jezusa. Jest to perspektywa i dluga i krétka zarazem. Bo to jest taka perspektywa, poczatek lat
osiemdziesiatych. Dla cztowieka dorostego to jest cze$¢ jego zycia. I tak bylo dla Sw. Pawla, mial
za soba kilkanascie lat zycia jako chrzescijanin. Mial za soba takie bogate doswiadczenie chrzesci-
janskie. I pamietamy, ze przybyt on do Koryntu w do$é¢ niezwyktych okolicznosciach. Bo to byto
podczas jego II podrézy misyjnej. Rozpoczat ja w Antiochii nad Orontesem, nastepnie odwiedzit
Azje Mniejsza, dzisiejsza Turcje. Odwiedzil te Koscioty, ktére zatozyt podczas I podrézy misyjne;.

Potem przeprawit sie do Europy. Rozpoczat od Filippi, p6zniej przeniést sie do Tesalonik, na-
stepnie przenidst sie do Berei. Stamtad udat si¢ do Aten. I pamietamy, ze w Atenach zaczal prze-
mawiaé¢ na Areopagu, pod samym Partenonem. Stuchano go bardzo gtadko — do czasu, gdy zaczal
moéwié im o zmartwychwstaniu Jezusa Chrystusa. Wtedy atenczycy, wérdéd ktérych byto mnéstwo
filozoféw, i to znanych, powiedzieli mu: ,,Postuchamy cie innym razem”. Wéwczas dotaczyto sie do
Pawtla tylko male grono atenczykéw, wsrdéd nich Dionizy, ktérego nazywaja Areopagita, czyli ten,
ktory nawrdcit sie na Areopagu, a z nim kobieta imieniem Damaris i kilka innych oséb, ktére daty
poczatek wspdlnocie atenskiej. Dlatego do dzisiaj katedra atenska, gléwny kos$ciél Aten, jest pod
wezwaniem $w. Dionizego Areopagity.

Stamtad Pawet udal sie do Koryntu. I kogo zastal w Koryncie? — bo to jest bardzo wazne, zeby
zrozumie¢ te Listy. Idac do Koryntu mamy po lewej stronie Zatoke Saronska, inaczej nie mozna
z Aten do Koryntu sie dostaé. To jest ok. 80 - 90 km. I jednym z gtéwnych punktéw orientacyjnych
Zatoki Saronskiej jest stynna wyspa Salamina. Kto z panstwa zajmowal sie historig starozytna
to wie, ze tam wtadnie, nieopodal Salaminy, miata miejsce w V wieku przed Chrystusem jedna
z najwiekszych bitew morskich starozytnosci pomigdzy Grekami a Persami. Bitwa ta pochtoneta
mnoéstwo statkéow 1 mnoéstwo ludzi. I jeszcze w czasach $w. Pawtla istniala zywa legenda tej bitwy
pod Salaming. Mozemy sie domysla¢, ze kiedy apostol udawal sie do Koryntu, i kiedy patrzyt na
Salamine, bo ja dos¢ dobrze z ladu widaé, to na pewno znal historie, bo ta bitwa byla wielokrotnie
opisywana przez historykéw starozytnych. I na pewno mial wzglad na to, co tam si¢ wydarzyto.

Nastepnie trafit do Koryntu, i kogo tam zastal? Zastal tam, jezeli mozna rzecz nieco uproscic,
cztery kategorie ludzi. Zastal pogan réznego pochodzenia: Grekow, Rzymian, Scytéw, Dalmatyn-
czykéw czyli mieszkancéw Dalmacji na terenie bylej Jugostawii, i innych. I zdecydowana wigkszoéé
ludzkosci Koryntu to byli wlasnie poganie. Ale Pawel zastal rowniez chrzescijan, ktorzy stali sie
chrzescijanami, zanim on przybyl do Koryntu. Dlatego ze Pawel nie byl pierwszym apostolem
w Koryncie, juz przed nim gtosili inni Ewangelie.

A Korynt byl miastem portowym. Mial dwa porty, jeden od strony Morza Egejskiego, drugi na
strone Adriatyku, na zachdéd. Korynt mial tez osobliwg stawe miasta portowego, takg mniej wiecej,
jak w Polsce Szczecin albo Rotterdam w Holandii. Tam sie przewijal nie tylko handel, ale takze
mnoéstwo ludzi, mnéstwo marynarzy. I byl caly przemyst, jak i rozrywki z marynarzami zwiazane.

Nieopodal byt waski przesmyk, dzisiaj to jest Kanal Koryncki, przekopany w XIX wieku. W sta-
rozytnosci, nie chcac opltywaé statkami catego Peloponezu, potozono na diugosci 8 km drewniane
okragte bale. I kiedy jaki$ statek przyptynal od wschodu, od strony Azji Mniejszej, i chciat dostaé
sie szybko na Adriatyk, to wtedy niewolnicy wciggali statek na bale, a potem linami ciggneli przez
te 8 km. Trwalo to zapewne 2 - 3 dni, ale nie musieli optywaé tych kilkuset kilometréw, tylko od
razu znajdowali sie na Adriatyku. I odwrotnie, z Adriatyku przeciagali te statki na Morze Egejskie.

Ziemia byl tam wyrobiona do tego stopnia, i do tego stopnia ciezar statkéw wywolal takie zapa-
dlisko, ze kiedy w XIX wieku kopano Kanal Koryncki, to wtedy wykopano go na tych starozytnych
sladach, bo to byla najkrétsza trasa z jednego morza na drugie morze.

Korynt byl w poblizu. Wiec mnéstwo marynarzy, i takie doéé¢ frywolne zycie. I te dwie grupy:
poganie, gtéwnie Grecy, oraz chrzescijanie poganskiego pochodzenia. Do tego dochodzg, jeszcze dwie
grupy.

Mianowicie mieszkali tam réwniez Zydzi, ktérzy mieszkali juz z dziada pradziada, i zajmowali
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sie gléwnie handlem, oraz — i to jest czwarta grupa — oraz tacy Zydzi, ktérzy stali sie chrzeécijana-
mi, ktorzy przyjeli chrzescijanstwo. Oni gltéwnie stali si¢ chrzedcijanami podczas pielgrzymowania
do Jerozolimy na rozmaite $wieta zydowskie. By¢é moze niektérzy z nich uwierzyli i przyjeli chrzest
w pierwszy dzien Pieédziesiatnicy, w dzien zeslania Ducha Swictego, wtedy, kiedy Kosciol sie na-
rodzit.

I zwr6émy uwage, ze kiedy Pawel tam przybyl, to mial juz te cztery kategorie ludzi: chrzescijan
pochodzenia poganskiego i pogan, oraz chrzeécijan pochodzenia zydowskiego i Zydéw. I oczywiscie
nastepowaly rézne spiecia pomiedzy nimi, rozmaite konfrontacje pomiedzy nimi. Najwieksze byly
miedzy poganami a chrze$cijanami. Ale mozna sie réwniez domyslaé, ze bardzo silne napiecia, silne
spory, istnialy takze pomiedzy Zydami a chrzescijanami. I w Iiw II Liscie do Koryntian znajdujemy
Slady jednych i drugich napieé. Mianowicie chrzescijanstwo, wiara w Jezusa Chrystusa spotykata
sie ze sprzeciwem nie tylko ze strony pogan, ale takze ze strony Zydéw. Pawel musial jakby stana¢
wobec jednych i wobec drugich.

Do tego dochodzila jeszcze jedna rzecz, ktéra w tych Listach jest wyraznie widoczna. Mia-
nowicie chrzescijanie mieszkajacy w Koryncie zostali ochrzczeni przez réznych apostotéw, i przez
ich uczniéw. Jeden mowit: ,Mnie ochrzcilt Piotr”, inny méwit: Mnie ochrzcit Pawel”, jeszcze in-
ny:,,Mnie ochrzcit Apollos”, mnie ochrzcit ten czy kto$ inny. To powodowato podziaty miedzy nimi.
Wygladalo bowiem na to, ze Kosciél jest podzielony. Ze liczy sie ranga tego, kto udzielil sakramentu
chrztu. I Pawel tez do tego musiatl sie odniesé.

Otoéz Pawel przebywal w Koryncie przez poéttora roku. W zadnym innym miescie wczesniej
podczas swych podrézy misyjnych Pawel nie przebywal tak dlugo. Wszedzie przebywal najwyzej
kilka tygodni, czy powiedzmy sobie: dwa — trzy miesiace, to byla gora. Natomiast w Koryncie
zatrzymal sie na péttora roku. Péttora roku to dostatecznie dtugo, zeby Korynt poznaé. Ale mozemy
sie domy$laé, ze on wypuszczal sie takze poza Korynt, na Peloponez — z jego Listow do Koryntian
mozna wnosié, ze takie wyprawy mialy miejsce. Rowniez ci ludzie, ktérzy mieszkali w poblizu
i przybywali do Koryntu, na pewno tam spotykali si¢ z chrzedcijanami, i zanosili te nowg wiare
w Jezusa Chrystusa w rézne rejony Grecji, zwlaszcza w poblize Koryntu.

Po péltora roku, w okolicznoéciach dosé osobliwych, Pawel opuscil Korynt. Zydzi, ktérzy nie
uwierzyli w Jezusa, urzadzili przeciwko Pawlowi spisek. Ale nie wystapili otwarcie, nie sprzeciwili
mu sie otwarcie, lecz napuscili na Pawla wladze poganskie. Mianowicie zrobili donos do miejsco-
wych wladz poganskich, do wladz greckich méwiac, ze Pawel jest wichrzycielem, ktéry burzy stary
porzadek, dawny porzadek religijny i moralny. Pawel, z grupa pierwszych wyznawcéw Jezusa Chry-
stusa, zostali wezwani na takie centralne miejsce Koryntu, zachowane zresztg po dzien dzisiejszy.
To miejsce nazywa sie¢ Bema, dzisiaj Grecy czytaja to jako Bima. To byla potezna trybuna. Tam
zaciagnieto apostoléw, i checiano ich przyktadnie ukaraé. Pawel tego uniknat dlatego, bo skryt si¢ —
inni chrzescijanie odradzili mu péjsécie na rynek. I kiedy rozruchy ustaty, to apostot zszedl do portu
i odptynal z powrotem do Antiochii, skad prawie trzy lata wczeéniej rozpoczal swoja Il podrdz
misyjna.

Zatem zwroémy uwage, ze Pawel byl bardzo zwiazany z Koryntem — bo byl tam poéttora roku.
A jednoczesnie przezyl tam kolejne odrzucenie przez tamtejszych Zydéw tak, jak to mialo miejsce
wezeéniej w Filippi, w Tesalonice, w Berei, i w Atenach. To nam pokazuje, ze sprzeciw wobec
chrzesdcijanstwa, i sprzeciw wobec Pawta, na terenie Grecji nie pochodzil od pogan, lecz pochodzit
od mieszkajacych w miastach greckich Zydéw.

Gdy uptynat jaki$ czas, a dokladniej — jak sie oblicza — okoto trzech do czterech lat, Pawet
jest w trakcie III podrozy misyjnej. Przebywa w Efezie, na terenie Azji Mniejszej. Tam dochodza
do niego rézne wiadomodci na temat tego, co dzieje sie w Koryncie. On zna tam wielu ludzi, wie, na
czym polegaja problemy. Przychodzg do niego specjalni wystannicy, w liScie méwi o nich, ze sg to
yludzie Chloe”. Chloe — to jest imie, a wiec ludzie wystani przez te Chloe przynosza mu wiadomosci
o tym, co dzieje sie w Koryncie. Pawel stucha tego z wielkim przejeciem i postanawia wyruszy¢ do
Koryntu. Ale nie moze od razu wyruszy¢, musi zatrzymaé sie jeszcze w Efezie. I w zwiazku z tym
pisze do Koryntian swéj pierwszy List. I przypomnijmy sobie, jak wyglada poczatek tego Listu.
Napisal tak:
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Pawet, z woli Bozej powotany na apostota Jezusa Chrystusa, i Sostenes, brat, do Koéciola
Bozego w Koryncie, do tych, ktorzy zostali uswieceni w Jezusie Chrystusie i powotani
do $wietosci wespdl ze wszystkimi, ktérzy na kazdym miejscu wzywaja imienia Pana
naszego Jezusa Chrystusa, ich i naszego [Pana].

Zwroémy uwage, ze Pawel tu mocno podkre$la swoja range, role i misje apostota. Zwraca
sie do nich nie tylko jako przyjaciel, nie tylko jako ten, z ktérym byli zwigzani réwniez wiezami
serdecznodci, znajomosdci, ale zwraca sie jako apostol. Dlaczego tak? Bo najwyrazniej przez te
3 - 4 lata jego nieobecnosci zakwestionowano jego apostolat. Podano w watpliwos¢é jego osobe.
Wiedziano, ze jezeli chce sie uderzyé w jakas nauke, czy w nauczanie, to najlepiej jest uderzyé
w osobe. Najlepiej jest oSmieszy¢, albo umniejszy¢ autorytet tego, ktéry nauczal. W zwiazku z tym
sprzeciw nie dotyczy nauki o Jezusie Chrystusie, tylko sprzeciw dotyczy osoby sw. Pawta. I Pawet
bardzo mocno podkreéla, ze on jest apostotem, ktérego powotat Jezus Chrystus. I zwraca sie do
nich z takim pozdrowieniem:

Laska wam i pokéj od Boga Ojca naszego, i od Pana Jezusa Chrystusa!
A zaraz nastepujq bardzo wzruszajace slowa:

Bogu mojemu dziekuje wciaz za was, za taske dang wam w Chrystusie Jezusie. W Nim
to bowiem zostaliScie wzbogaceni we wszystko: we wszelkie stowo i wszelkie poznanie,
bo swiadectwo Chrystusowe utrwalito sie w was, tak iz nie brakuje wam zadnego daru
taski, gdy oczekujecie objawienia si¢ Pana naszego Jezusa Chrystusa.

Pawel zaczyna od podzickowania za dar tych wiernych. Rozpoczyna korespondencje z nimi
od wielkiego dzigkczynienia Panu Bogu za to, ze oni uwierzyli, ze on mégl ich spotkaé, i ze byt
Bozym narzedziem wzgledem ich. To na pewno im przypomina osobe apostota. Dlatego, ze on
tam nawrocit wielu ludzi, pozyskal wielu ludzi. I z cala pewnoscig oni przypominaja sobie o nim.
I teraz dochodzimy do pytania, co bylo najtrudniejsza rzecza w Koryncie dla apostota. Co jest
fundamentem listu $w. Pawla, zwtaszcza Pierwszego ale takze Drugiego, do Koryntian? Gdzie
rozpoczal sie ten klopot, i na czym on polegal? Otéz Pawel wyjasnia to tak:

Skoro bowiem $wiat przez madros¢ nie poznal Boga w madrosci Bozej, spodobalo sie
Bogu przez glupstwo gloszenia stowa zbawié¢ wierzacych.

Otéz z tych stéw wynika, ze Grecy w czasach $w. Pawla stusznie chelpili sie kultura — byta
to kultura hellenistyczna, chelpili sie historia, chelpili sie madroscia, zwlaszcza filozofia. Dobrze
wiemy, ze nie mozna dzisiaj uprawiaé filozofii bez znajomoséci filozofii greckiej. Dobrze wiemy, ze
filozofia grecka od V wieku przed Chr. do czaséw Chrystusa osiggnela wrecz szczyty doskonatosci.
Wiasdciwie w mysli ludzkiej nie pojawito sie, gdyby rzecz troche uproscié¢, nic nowego poza tym, co
powiedzial Platon, i co powiedzial Arystoteles. Otéz Platon i Arystoteles byli potem tylko rozwijani,
komentowani, dopowiadani. I tak w gruncie rzeczy jest po dzien dzisiejszy. Grecy wiec z trudem
przyjmowali Ewangelie dlatego, ze twierdzili, ze ich kultura, ich religia, ich filozofia sa najwieksza
madroscia.

Pawet zwraca uwage na pewien paradoks. Mianowicie na to, ze kiedy glosil Ewangelie¢ Grekom,
to ta Ewangelia dla nich byta ghupstwem. To glupstwo Ewangelii starto sig¢, spotkato si¢ z madro-
Scig grecka. Ale ta madrosé grecka zostala przez Ewangelie przetworzona, i przeniesiona na nowy
poziom. Ot6z w konfrontacji z filozofig grecka Ewangelia nie przegrata. Na ten moment spotka-
nia Ewangelii z kulturag greckg zwroécit ogromna uwage patriarcha Christodulos, patriarcha Aten,
podczas spotkania z Ojcem Swietym Janem Pawlem II, kiedy w maju 2001 roku Ojciec Swiety
przebywal w Atenach. Tak patriarcha jak i papiez zwrdcili mocno uwage na to, ze Grecja i Ateny
sg miejscem spotkania Ewangelii i kultury. I Ze od tamtej pory rozwija si¢ dialog pomiedzy sztuka
i ludzka kultura, a Ewangelia. I Pawel dopowiada tak:

Tak wiec, gdy Zydzi zadaja znakéw, a Grecy szukaja madrosci,
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Przypomina Pawel te dwie grupy oponentéw, dwie formy sprzeciwu. Dla Zydéw potwierdzeniem
wiarygodno$ci Ewangelii mialy by¢ wcigz nowe cuda. Przypomnijmy sobie, ze te zadania nowych
cudéw byty juz obecne na kartach Ewangelii. ,A czego dokonasz” — pytano wielokrotnie Jezusa
— ,abySmy mogli Ci uwierzy¢?” I gdy apostotowie glosili Ewangeli¢ w rozmaitych miastach, takze
rozmaitych miastach greckich, Zydzi méwili to samo: ,, Poprzyijcie to cudami”. A wiec Zydzi zadaja
znakéw, a Grecy szukajg madrosci. I Pawet mowi:

my glosimy Chrystusa ukrzyzowanego, ktéry jest zgorszeniem dla Zydéw, a glupstwem
dla pogan,

To sq jedne z najmocniejszych stow z catego Nowego Testamentu. Mozna by powiedzieé, ze jest
to podstawowy dylemat zwiagzany z gloszeniem Ewangelii Chrystusowej. Jedni czekaja na cuda.
I zauwazmy, ze te zadania cudownoéci nie sa wlasciwe tylko Zydom. Takze i chrzeécijanie im ulegaja.
Mamy pewnie w pamieci czasy niezbyt odlegte, kilka lat temu, kiedy to od czasu do czasu, i to
wecale nie rzadko, wciaz oglaszano nowe cuda. A to tu sie co$ dzieje, a to tam sie co$ dzieje, ktos
placze, a to tu ktos sie udmiecha, a to rusza palcem, a to powiedzial czy powiedziala itd. I mielismy
liczne przyktady, od Warszawy az po Otawe, kiedy ludzie szukali cudéw. Po tym wszystkim nie
zostalo nic, albo prawie nic. Okazalo sie, ze ta poboznosé jest bardzo ptytka. Ale to, czego zadali
starozytni Grecy, starozytni Zydzi, okazuje sie nad wyraz trwale.

Otéz mozna by powiedzie¢ tak: Cuda sg potrzebne niewierzgcym. Natomiast wierzacy nie po-
trzebuja cudéw. Sw. Pawel idzie dokladnie po tej linii. Thumaczy ze ci, ktérzy uwierzyli w Jezusa
Chrystusa, i ktérzy z Nim zwigzali mocno swoje zycie, nie potrzebuja cudownosci. Cuda sa dla
innych. Ale jednoczesnie Pawel daje poznaé, ze cudéw nie da sie wymusié¢ Bo gdyby Boga zmusié
do cudownosci, do dzialania cudéw, to Bog bylby, tak jak w magii, tylko zwyczajnym narzedziem
ludzkiej manipulacji.

Zatem Pawel ostrzega przed pokusa cudownosci, natomiast zacheca do wiary. Bo tam, gdzie
jest wiara, to cudem jest codziennosé. Cudem jest powszechnosé. Cudem jest rytm tego, czym na
co dzien Zyjemy. To samo moéwil réwniez Grekom. Przypomnijmy sobie raz jeszcze te stowa, bo
przypomnial je rowniez Jan Pawel II w Atenach:

Tak wiec, gdy Zydzi zadaja znakéw, a Grecy szukaja madrosci, my glosimy Chrystusa
ukrzyzowanego, ktory jest zgorszeniem dla Zydéw, a glupstwem dla pogan, dla tych zas,
ktérzy sa powolani, tak sposréd Zydéw, jak i sposréd Grekéw, Chrystusem, moca Boza
i madroscia Boza.

Otoéz dla chrzedcijanina, dla wierzacego w Jezusa Chrystusa, Jezus jest Chrystusem, czyli Me-
sjaszem, oraz mocg i madroscia Boza. On, ktéry zostal ukrzyzowany, jest moca. On, ktéry jest
ghupstwem dla pogan i dla Zydéw, jest jednoczesnie madroscia dla tych, ktérzy Go przyjmuja. Tak
Pawel ukazuje samg istote Fwangelii. Pokazuje, Ze sednem Fwangelii jest przylgniecie do Jezusa
Chrystusa, jest przylgniecie wiary. 1 ta wiara, jezeli jest mocna, nie potrzebuje juz innych impulséw,
ktorych zazwyczaj cztowiek by szukal.

Po kilku latach Pawel staje wobec rozmaitych trudno$ci. Méwi o madrodci krzyza. Zeby zobra-
zowaé istote tego problemu przypomne co$, co przezylem na poczatku lat dziewieédziesiatych na
Synaju. Tam byla wtedy budowana taka wioska beduinska. Zapewne sa wsréd panstwa osoby, ktére
tam byly, kiedy podrézowalidémy jeszcze na Synaj. I w ciagu dnia, kiedy zrobito sie tak spokojnie
— ci, ktorzy byli na gérze Synaj, spali, inni szukali rozmaitych zié! — wyszedlem na zewnatrz,
i byta tam grupka beduinskich dzieci. Dzieci przychodzity i o cos prosity. Najbardziej zalezato im na
kremie Nivea, bo uzywaly go do nég i do rak. A to jakie$ kapcie, zwlaszcza lekkie sandaly — ludzie
to mieli. A to cukierki, a to co$ takiego. I byly przyzwyczajone do tego, ze przy pielgrzymach czuja
sie bardzo bezpieczne. Z tymi dzieémi mozna bylo oczywiscie rozmawiaé tylko po polsku, a one po
beduinsku — wtedy sie najszybciej dogadato. W pewnym momencie jedna z dziewczynek patrzy
na krzyzyk, ktéry miatem, i pokazuje: ,,Co to?”. Ja bylem przekonany, ze skoro dostata od tego to,
od tego tamto, to przyszlo jej do glowy, ze teraz chce tancuszek. Wiec jej ttumacze, ze nie, ze to za
duze i jej niepotrzebne. Ale za chwile trafil sie robotnik, ktory troche znat angielski, i zapytatem
go, co ona chce, bo ona mocno nalegata. On méwi: ,Ona nie chce tego tancuszka”. A o co ona pyta?
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,»,Ona pyta: kto to jest na tym krzyzyku! Co to za czlowiek na tym krzyzyku wisi?” To ja uderzylo.
Ona po raz pierwszy w zyciu zwrocita uwage na cztowieka powieszonego na krzyzu.

Otéz my na to nie zwracamy zadnej uwagi. Ja wtedy zrozumiatem, ze dla kogos, kto nie zna
w ogole chrzedcijanstwa, a ona miala 10, moze 12 lat, dla kogos, kto pierwszy raz spotyka si¢ ze
znakiem krzyza, to wizerunek cztowieka na krzyzu jest czyms szokujacym. Ona nie mogta zrozumieé,
co to jest. Oczywidcie nie mozna jej byto nic wyttumaczyé¢ z powodu jezyka, i mentalnosci.

Ale taki sam problem, jak mysle, mial Pawel na terenie Koryntu. Bo oto i miejscowi Zydzi,
i miejscowi Grecy, miejscowi poganie zadawali mu pytanie o Chrystusa ukrzyzowanego. O Chrystu-
sa, ktory jest zgorszeniem dla Zydéw, bo Zydzi méwili: ,,A ¢6z to za Bég, ktéry dal sie ukrzyzowaé!”,
i glupstwem dla pogan, a poganie méwili: A c¢6z to za Bog, ktéry dal sie ukrzyzowaé!” Jedni i dru-
dzy méwili to samo, aczkolwiek z réznego punktu widzenia. Dla Zydéw Bég to ktos wielki, potezny,
transcendentny, mocny, peten majestatu. Dla pogan najrozmaitsze béstwa chronity rozmaite sfery
zycia. W mitologii poganskiej jezeli jaki§ bog przegrywal to znaczy, ze byt mato wazny. To znaczy,
ze nie liczy sie. Jezeli wiec chrzedcijanin wiaze swoje zycie z Bogiem, a Jezus jest ukrzyzowany, to
znaczy, ze Ukrzyzowany przegral. Nie mogli tego zrozumieé.

Niech panstwo zwrdca uwage, ze w drugim rozdziale I Listu do Koryntian Pawel stara si¢ jednym
i drugim ukazaé sens krzyza, znaczenie krzyza, jak on to nazywa — ,,madros¢ krzyza”. Moze dobrze
bedzie teraz w Wielkim Tygodniu, zwlaszcza w Wielki Piatek, przeczytaé ten pierwszy i drugi
rozdzial I Listu do Koryntian raz jeszcze, bo te problemy staja sie réwniez naszymi problemami.
Chociaz my przezywamy je glebiej i wznioslej, bo jestedmy przyzwyczajeni i opatrzeni ze znakiem
krzyza. Ale dlaczego Bég stal sie czlowiekiem, i dlaczego Bog-czlowiek musial cierpieé¢, musial
przejéé¢ przez krzyz, taka hanbe?

I Pawel cierpliwie ttumaczy te wtasnie madrosé krzyza. A potem przechodzi do zachowania,
do postawy, do postepowania. Dlatego, ze skoro caly czas uczyl Koryntian o Jezusie Chrystusie,
to z tego musiatl wynikaé okreslony sposob zycia. I Pawet oczekiwal od nich bardzo wiele. Ale po
3 - 4 latach od jego wyjazdu ich entuzjazm ostabt. Oni juz nie byli tak pelni entuzjazmu, ani tak
pelni checi do takiego dobrego zycia, jak to mieli wczesniej. Ta wytrwalosé zaczeta gasnaé. Pawet
zaczyna im wiec od rozdziatu trzeciego méwié o ich niedojrzatosci. A na czym polegala najwieksza
niedojrzatos¢? Apostol napisal tak:

A ja nie mogtem, bracia, przemawia¢ do was jako do ludzi duchowych, lecz jako do
cielesnych, jak do niemowlat w Chrystusie.

Okazuje sie po kilku latach, ze oni mato zrozumieli z chrzedcijanstwa. Dlaczego mato?

Mleko wam datem, a nie pokarm staly, boscie byli niemocni; zreszta i teraz nie jestescie
mocni. Ciggle przeciez jeszcze jestedcie cielesni. Jezeli bowiem jest miedzy wami zawisé
i niezgoda, to czyz nie jestescie cielesni i nie postepujecie tylko po ludzku? Skoro jeden
mowi: «Ja jestem Pawlay, ainny: «Ja jestem Apollosay, to czyz nie postepujecie tylko po
ludzku? Kimze jest Apollos? Albo kim jest Pawel? Stugami, przez ktérych uwierzyliécie
wedlug tego, co kazdemu dal Pan.

Otéz ci, ktérych zostawil Pawel, sprzeczaja sie miedzy soba: mnie ochrzcil Pawel, mnie ochrzcit
Apollos — to ja jestem wazniejszy, ty jeste$ mniej wazny. Zaczynaja miedzy sobg rywalizowaé. Nam
ta rywalizacja wydaje sie dziwna. Ale przypomnijmy sobie, to byloby cos takiego — gdyby byta
taka mozliwosé, sprzeczali si¢ miedzy soba: ,,A my jesteSmy malzenstwem i nam dat §lub Jan Pawet
11”7, A nam kardynal Glemp”, ,Nam tylko zwyczajny proboszcz”. Otdz miedzy nimi ta rywalizacja
byta. I Pawel prébuje to wszystko ostabié, prébuje im tlumaczyé, ze nie licza sie ci, ktérzy sieja
stowo Boze, tylko liczy sie ten, ktory jest gtéwnym siewca. I zwraca ich uwage na Chrystusa.

I potem wyprowadza rozmaite wnioski praktyczne. Sa one bardzo ciekawe, ale tez wskazuja, jak
dalece zycie chrzescijan w Koryncie odbieglo od ideatéw. Przypominaja sobie panstwo na pewno
rozdzial pigty. I tam niestychanie mocne potepienie kazirodztwa. Otéz Pawel zwraca sie do tych,
ktorych pozyskal dla Chrystusa, do chrzescijan, i zwraca uwage na to, ze zdarzaja sie¢ miedzy nimi
takie przypadki, o ktorych nawet nie stychaé¢ wsréod pogan. A wiec wiara w Jezusa Chrystusa nie
zabezpiecza do konca przed wyborami, ktére sg zte. I wskazuje na jeden z takich przypadkéw.
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Mianowicie, ze ktos z tych chrzescijan zyje z zong swojego ojca. Na pewno nie chodzi o jego matke,
chodzi o jaka$ druga czy trzecia zone ojca, byé moze nawet ojca poganina i zone poganke. Ale
okazuje sig, ze ten chrzescijanin, do ktorego zwraca si¢ Pawel, prowadzi Zycie uznane za wysoce
niemoralne, ze nawet poganie tak nie postepuja, ttumaczy Pawel. I méwi: ,,Jezeli si¢ nie poprawi,
macie go wylaczy¢ ze swojej wspllnoty. Bo on nie moze nam przynosi¢ takiego wstydu, takiej
hanby.”

Dalej jednym z naduzy¢ byto to, ze gdy chrzedcijanie tamtejsi posprzeczali sie miedzy soba,
to udawali sie do sadéw poganskich. A Pawel powiada: Najlepiej byloby, zebyscie sie nie ktdcili,
zebyscie sie nie sprzeczali, zebyscie zyli po Bozemu i w jednosci z Chrystusem. Ale jezeli juz sie
poréznilidcie, nie chodzcie do sadu poganskiego. Zatatwiajcie te sprawy miedzy soba. Dlatego, ze
nie moze by¢ zgorszenia.

Nastepna sprawa dotyczy malzenstwa. Ot6z to bardzo ciekawy rozdzial, rozdzial siodmy Pierw-
szego Listu do Koryntian, bo on ujmuje sedno chrze$cijanskiej nauki o matzernistwie. Tu sa bardzo
ciekawe fragmenty. Pawel, jak sie wydaje, nie zalecal specjalnie malzenstwa. Moze oczekiwal bli-
skiego konca swiata? Moze oczekiwal, ze ten porzadek jest bardzo przejéciowy? On rozpoczyna ten
rozdziat tak:

Co do spraw, o ktérych pisaliscie, to dobrze jest mezczyznie nie taczy¢ sie z kobieta.
Ze wzgledu jednak na niebezpieczenstwo rozpusty niech kazdy ma swoja zone, a kazda
swojego meza.
A wiec malzenstwo postrzega jak antidotum na rozpuste. Oczywiscie dalej jego nauka o mal-
zenstwie jest bardziej pogtebiona. Dalej ma wiecej dobrych stéw do powiedzenia. Ale tutaj mamy
tez takie stowa:

Lepiej, zebyscie pozostali tak, jak ja

z czego mozna wnosié, ze Pawel byt bezzenny. W tej nauce o malzenstwie jest tez pewien fragment,
ktory do dzisiaj ma wielkie znaczenie w prawie kanonicznym. Napisal apostot tak:

Tym za$, ktérzy trwaja w zwiazkach malzenskich, nakazuje nie ja, lecz Pan: Zona niech
nie odchodzi od swego meza! Gdyby za$ odeszta, niech pozostanie samotna, albo niech
sie pojedna ze swym mezem. Maz réwniez niech nie oddala zony.

Otéz to byta nauka dla Zydc’)w, dla Grekéw, i dla pogan zupelnie nowa. Bo zaréwno poganie,
jak 1 Zydzi, dopuszczali rozwody. Pawel méwi, ze nie. Ale dalej:

Pozostaltym za$ mowig ja, nie Pan:

Bo to byla nauka wprowadzona od Chrystusa. A teraz, méwi, moje wskazanie. Jest to tzw.
przywilej Pawlowy, ktory i dzisiaj bywa wykorzystywany. Na czym on polega?

Jedli ktory$ z braci ma zone niewierzacg i ta chce razem z nim mieszkaé, niech jej
nie oddala! Podobnie jeéli jakas zona ma niewierzacego meza i ten chce razem z nig
mieszkaé, niech sie z nim nie rozstaje! Uswieca sie bowiem maz niewierzacy dzieki swej
zonie, podobnie jak Swieto$é osiagnie niewierzaca zona przez ,brata” — przez meza.
W przeciwnym wypadku dzieci wasze byltyby nieczyste, teraz zas sa Swiete.

I czytamy teraz:

Lecz jedliby strona niewierzaca chciala odejéé, niech odejdzie! Nie jest skrepowany ani
,brat”, ani ,siostra”

— chodzi o: ,brat” i ,siostra” jako wierzacy w Jezusa Chrystusa —

w tym wypadku. Albowiem do zZycia w pokoju powolal nas Bég.

2002/2003 — 65



0Ot6z ten tekst z Pierwszego Listu $w. Pawla do Koryntian przekladany na dzisiejsze okolicz-
noéci brzmi doktadnie tak samo. Jezeli dwoje mlodych sie zwiaze ze soba, a jedno wystepuje jako
niewierzace, a drugie wierzace, i okazuje sie, ze zycie si¢ im nie uklada z powodu tej rozmaitodci,
tej rozbieznosci, wowczas Koscidl pozwala skorzystaé z owego przywileju Pawlowego. Tzn. jezeli
strona niewierzaca chce odejsé, to strona wierzaca nie jest zwiazana slubem z tg strona niewierzaca,
malzenstwem, i moze powtornie wstapi¢ w zwigzek malzenski.

Zapewne znaczna cze$¢ z panstwa sltyszata o tym przywileju Pawtowym. Natomiast nie wszyscy
styszeli, nie wszyscy wiedzg nawet, bo sie w koéciotach méwi o tym rzadko, moze czasami nawet
za rzadko, a problem wcale nie jest w naszym $wiecie wyimaginowany. Bo przeciez malzenstwa
wierzacych z niewierzacymi sie zdarzaja. I jezeli taki zwiazek nie jest trwaly, to wydaje sie bardzo
czesto, ze nic sie w tej dziedzinie nie da zrobi¢. Tymczasem nieprawda! Jest 6w przywilej Pawlowy,
wyprowadzany z Pierwszego Listu do Koryntian.

I jeszcze jeden szczegdl tutaj mamy w sibdmym rozdziale, ktéry wskazuje nam na pewien zwy-
czaj, ktéory w pierwszym Kosciele sie pojawit. Otéz Pawel zalecal, zeby mlodzi ludzie, i w ogdle
mezczyzni i kobiety, raczej sie nie zenili i wychodzili za maz, poniewaz Chrystus wymaga zycia catko-
wicie sobie po$wigconego. Na tej podstawie mozna wnosi¢ ze spodziewal sig, ze przyjécie Chrystusa
bedzie rychte. I pojawit sie taki zwyczaj, ktory polegal na potrzebie psychicznej, psychologicznej,
duchowej bardziej, niz jakiejkolwiek innej, ze mezczyzni i kobiety laczyli si¢ ze soba w zwiazki — ale
nie tworzyli malzenstwa, ani nie podejmowali wspétzycia. Tylko mezczyzna opiekowal sie kobieta.
Kobieta byla natomiast zwiazana z tym mezczyzna, i wskutek tego mogta czué sie bezpieczniejsza.

To trwato stosunkowo krétko. Bo jakie jest zycie — wiemy, jaka jest natura ludzka — wiemy,
jakie sa ludzkie potrzeby — dostatecznie dobrze wiemy. I juz po trzech latach okazalo sig, ze te
tzw. umownie biale malzenstwa, albo malzenstwa duchowe, przechodzg pewien kryzys. Mianowicie
dziewczyna robi si¢ coraz starsza, u mezczyzny to tak mocno nie widaé, ale u dziewczyny tak,
i pojawil sie problem jak to rozwiaza¢. Pawel napisal tak:

Jezeli ktos jednak uwaza, ze nieuczciwosé popelnia wobec swojej dziewicy, jako ze prze-
szty juz jej lata i jest przekonany, ze tak powinien postapic,

czyli ja poslubié,
niech czyni, co chce: nie grzeszy; niech sie pobiora!

A wiec juz Pawel na tym etapie staje sie realista, i wie, ze zalecenie takiej mitosci wysublimo-
wanej, duchowej, w zetknieciu z codziennoscia zaczyna traci¢ swoje barwy. W zwiazku z tym Pawet
widzi, ze to moze doprowadzi¢ do naduzy¢. I jezeli maja trudnosci, méwi do nich: pobierzcie sig,
tak bedzie lepie;j.

Lecz jesli ktos, bez jakiegokolwiek przymusu, w pelni panujac nad swoja wola, posta-
nowit sobie mocno w sercu zachowaé nietknieta swojg dziewice, dobrze czyni. Tak wiec
dobrze czyni, kto poslubia swoja dziewice, a jeszcze lepiej ten, kto jej nie poslubia. Zona
zwiazana jest tak dlugo, jak dtugo zyje jej maz. Jezeli maz umrze, moze poslubié¢ kogo
chce, byleby w Panu. Szczesliwsza jednak bedzie, jezeli pozostanie tak, jak jest, zgodnie
z mojg rada. A wydaje mi sie, ze ja tez mam Ducha Bozego.

Sprawy malzenskie, jak widaé, zajmowaly sporo uwagi apostota. I w tej wspdlnocie korynckiej
byla to rzecz niestychanie istotna. A to z tego powodu, ze jej struktura pogansko - zydowsko -
chrzescijanska takie rzeczy wywolywala.

Nasz czas niestety sie skoniczyt, nie mozemy omawia¢ tego listu dalej. Tylko kilka zadan o tym,
co w gruncie rzeczy jest najwazniejsze. Pawel mowit o mece i krzyzu. Pawel méwit o konsekwencjach
praktycznych. Ale Pawel si¢ na tym nie zatrzymuje, i ttumaczy, na czym polega istota prawdziwej
milosci, oraz jaka jest droga do $wietego zycia. Jako droge $wietego zycia dla chrzeécijan wskazuje
Eucharystie. I wiele miejsca zajmuja jego wskazania dotyczace Eucharystii, dotyczace jej wlasciwego
sprawowania, a nastepnie wskazania dotyczace prawdziwej mitosci. Tu mamy te stynng Piesn nad
piesniami Nowego Testamentu, czyli trzynasty rozdzial Pierwszego Listu $w. Pawla do Koryntian.
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Jezeli sie mlodym, zawierajacym zwiazek malzenski, powie: ,Poszukajcie sobie jakiegos tekstu,
ktorego chcielibyscie postuchaé¢ podczas zawierania malzenstwa’, to wybieraja zazwyczaj wlasnie
13 rozdziat Listu $w. Pawla do Koryntian:

Mitosé cierpliwa jest, taskawa jest. Mitos¢ nie zazdrodci, nie szuka poklasku,

itd. Ot6z przepigkny hymn o mitosci!

Ale najwazniejsze nastepuje na samym koncu. Mianowicie Pawel ukazuje tam perspektywe
zmartwychwstania. Kiedy juz wytlumaczyt meke i $émier¢, kiedy zachecil do ofiarnego zycia, kiedy
wskazal Eucharystie jako pokarm do tego zycia, to ukazuje zmartwychwstanie. Jednak ten watek
zmartwychwstania, akurat teraz tez bardzo aktualny, musimy sobie zostawié¢ na nieco pdzniej. Pola-
czymy go razem z oméwieniem Listu do Rzymian. Chcialbym bowiem, aby panstwo w najblizszym
czasie przeczytali wlasnie List $w. Pawta do Rzymian.

Nasze nastepne spotkanie za cztery tygodnie, to jest 12 maja. List do Rzymian ma 16 rozdziatow.
Po drodze sa jednak Swieta, pézniej jest ten dtugi weekend majowy. Ale 16 rozdzialéw nie powinno
sprawi¢ klopotow w przeczytaniu tego Listu.

List do Rzymian jest trudny, by nie powiedzie¢ bardzo trudny. Dlatego znajda siec moze wsréd
panstwa osoby, ktére poczytaja go sobie 2 albo 3 razy kazdego dnia, rano, czy wieczorem jeszcze do
niego trzeba bedzie wrécié. I potaczymy refleksje nad Listami do Koryntian wtasnie z refleksja nad
Listem do Rzymian. Bo w Liscie do Rzymian Pawel spina $mieré i zmartwychwstanie, i zastanawia
sie nad istotq dziela zbawczego, ktorego dokonal Jezus Chrystus. I nad tym, jezeli tylko szczesliwie
doczekamy, za cztery tygodnie sie zatrzymamy.

Dzisiaj chcialbym panstwu zlozyé najlepsze serdeczne zyczenia. Zyczenia $wiateczne, duzo task
Bozych, wielu przezy¢ w Wielkim Tygodniu. Dobrych, radosnych, spokojnych, btogostawionych
Swigt Wielkanocnych. I wszystkiego dobrego, zdrowia i wszelkiej pomyélnosci.

I na koniec jeszcze krotko sie pomodlimy, proszac zwtaszcza o Boze wsparcie réwniez dla naszych
bliskich i rodzin.

Pod Twoja obrone ... I zachecam tez panstwa do statej modlitwy o pokdj. Juz widzimy, ze
kiedy co$ stalo sie¢ w Iraku, juz pojawiaja sie glosy, ze nastepna w kolejce jest Syria. Nie daj Boze,
zeby ta wojna miata tam dalej trwaé, i kolejne ofiary przynosié¢. Trzeba to tez pamietaé, i wlaczyé
sie w wielkie wolanie papieza o modlitwe o zmiane ludzkich serc.

Wiec dziekuje picknie, dobrych Swiat. Pochwalony Jezus Chrystus . . .
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